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Aujourd’hui nous célébrons la fête de la nativité de Marie. Un signe d’espoir dans l’histoire du salut. Un moment très significatif pour nous les participants du XXI Chapitre Général. Les regards et les cœurs des maristes se tournent vers nous. L’espoir se vivifie et les attentes d’une vie nouvelle, d’un cœur nouveau et d’un monde nouveau augmentent.

Nous célébrons l’Eucharistie avec gratitude et en union avec toute la famille mariste, en particulier avec les Pères Maristes qui sont aussi réunis en Chapitre Général.

Chant d’entrée.

Rassemblement.

Seigneur nous arrivons des quatre coins de l’horizon – nous voilà - chez  toi, 

Seigneur nous arrivons des quatre coins de l’horizon dans ta Maison.

(coda :Seigneur nous te chantons, nous te louons comme il fait bon dans ta Maison)

1- Nous avons marché sur les routes humaines,

Nous avons porté le fardeau des jours ;

Nous avons souffert la fatigue et la peine,

Nous avons offert simplement notre amour.

2- Nous avons marché au milieu de nos frères,

Nous avons porté le poids de nos jours. 

Nous avons souffert en voyant leur colère,

Nous avons offert simplement ton amour.

3- Nous voici enfin tous autour de la table. 

Rassemblés ici pour parler de toi. 

Tu nous as nourri d’un amour formidable.

Et nous te chantons simplement notre joie.

Gloria (Taizé)
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Première Lecture : Michée (Mi 5, 1-4a)

Parole du Seigneur: Toi, Bethléem Ephrata, le plus petit des clans de Juda, c’est de toi que je ferai sortir celui qui doit gouverner Israël. Ses origines remontent aux temps anciens, à l’aube des siècles. 

Après un temps de délaissement, viendra un jour où enfantera celle qui doit enfanter, et ceux de ses frères qui resteront rejoindront les enfants d'Israël. 

Il se dressera et il sera leur berger par la puissance du Seigneur, par la majesté du nom de son Dieu. Ils vivront en sécurité, car désormais sa puissance s'étendra jusqu'aux extrémités de la terre, et lui-même, il sera la paix !
Psaume 13: 6ab, 6c
R. J'exulterai de joie en Dieu, mon Seigneur.
Pour moi, en ton amour je me confie ; que mon coeur exulte, admis en ton salut.

R. J'exulterai de joie en Dieu, mon Seigneur.
Que je chante à Yahvé pour le bien qu'il m'a fait, que je joue pour le nom de Yahvé le Très-Haut !

R. J'exulterai de joie en Dieu, mon Seigneur.

Alléluia
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Evangile (Mt 1, 1-16.18-23)

Voici la table des origines de Jésus Christ, fils de David, fils d'Abraham : Abraham engendra Isaac, Isaac engendra Jacob, Jacob engendra Juda et ses frères, Juda, de son union avec Thamar, engendra Pharès et Zara, Pharès engendra Esrom, Esrom engendra Aram, Aram engendra Aminadab, Aminadab engendra Naassone, Naassone engendra Salmone, Salmone, de son union avec Rahab, engendra Booz, Booz, de son union avec Ruth, engendra Jobed, Jobed engendra Jessé, Jessé engendra le roi David. 

David, de son union avec la femme d'Ourias, engendra Salomon, Salomon engendra Roboam, Roboam engendra Abia, Abia engendra Asa, Asa engendra Josaphat, Josaphat engendra Joram, Joram engendra Ozias, Ozias engendra Joatham, Joatham engendra Acaz, Acaz engendra Ézékias, Ézékias engendra Manassé, Manassé engendra Amone, Amone engendra Josias, Josias engendra Jékonias et ses frères à l'époque de l'exil à Babylone. 

Après l'exil à Babylone, Jékonias engendra Salathiel, Salathiel engendra Zorobabel, Zorobabel engendra Abioud, Abioud engendra Éliakim, Éliakim engendra Azor, Azor engendra Sadok, Sadok engendra Akim, Akim engendra Élioud, Élioud engendra Éléazar, Éléazar engendra Mattane, Mattane engendra Jacob, Jacob engendra Joseph, l'époux de Marie, de laquelle fut engendré Jésus, que l'on appelle Christ (ou Messie). 

Voici quelle fut l'origine de Jésus Christ. Marie, la mère de Jésus, avait été accordée en mariage à Joseph ; or, avant qu'ils aient habité ensemble, elle fut enceinte par l'action de l'Esprit Saint. Joseph, son époux, qui était un homme juste, ne voulait pas la dénoncer publiquement ; il décida de la répudier en secret. Il avait formé ce projet, lorsque l'ange du Seigneur lui apparut en songe et lui dit : « Joseph, fils de David, ne crains pas de prendre chez toi Marie, ton épouse : l'enfant qui est engendré en elle vient de l'Esprit Saint; elle mettra au monde un fils, auquel tu donneras le nom de Jésus (c'est-à-dire : Le-Seigneur-sauve), car c'est lui qui sauvera son peuple de ses péchés. »Tout cela arriva pour que s'accomplît la parole du Seigneur prononcée par le prophète: Voici que la Vierge concevra et elle mettra au monde un fils, auquel on donnera le nom d'Emmanuel, qui se traduit : « Dieu-avec-nous ».omo Responsorial en ton salut,
































































































Homélie – Credo


1- Avec le coeurs reconnaissant, prions pour toutes les personnes, de tous niveaux, qui se sont engagées dans la préparation du XXI Chapitre Général ; que le Seigneur leurs donnent les biens et les grâces dons elles ont besoin. 

2- Par l’intercession de Marie dans la fête de sa nativité, pour que nous nous laissions conduire par le Saint Esprit dans notre processus de Chapitre, fidèles au charisme, aux appels de la réalité et au dynamisme de l’histoire.

3- Pour les gens, en particulier les enfants et jeunes pauvres, auxquels nous sommes appelés à annoncer et à témoigner Jésus Christ, au style de Marie, pour qu’ils aient de dignes conditions de vie et soient des protagonistes dans la transformation de la société.

4- Prions le Seigneurs de la moisson pour qu’il envoie des ouvriers à sa vigne et les soutienne dans la mission qui leurs confie, en particulier, prions pour les vocations maristes.

5- Pour l’Eglise, que dans la diversité de langues et des cultures, elle annonce et rende témoignage de l’unité en Jésus Christ, et contribue ainsi pour la paix, la justice, la liberté parmi les peuples et nations.

6- Pour nos Frères et  les membres de nos familles décédés, que nous ont transmis vie et valeurs, pour qu’ils restent vivants en nous et par notre mission, et ils nous stimulent à la fidélité.

Ofertoire

Présentation de la statue de la Bonne Mère


Circulaires sur Marie.


Pain et vin

Un coeur pour aimer, pardonner et  pour être sensible,  pour pleurer et pour sourire tu m’a donné en me créant. Un coeur pour rêver, inquiet et toujours désireux de comprendre les choses de l’amour.

Voici ce que je viens te donner, voici ce que je mets sur l’autel. Prend, Seigneur, qu’il t’appartient, mon coeur n’est pas à moi.

Je veux que mon coeur sois remplis de paix  qu’il ne se rende capable de sentir de la  haine ou de la rancoeur. Je veux que ma prière puisse me faire mûrir, et me conduise à comprendre les choses de l’amour.

Sanctus 
Notre Père (geste)


 Fin de la Messe : Salve Regina.

